
"Кто... кто ты, черт возьми? Как ты можешь так ясно говорить о моем прошлом?" Апп сказал со
страшным взглядом на лице.

Кирито пожал плечами и сказал: "Разве я тебе этого не говорил? Я астролог!"

Апп подошел к Кирито с широко раскрытыми глазами и смиренно сказал: "Итак, уважаемый
прорицатель, могу ли я быть великим морским воином? Я умру в завтрашней блокаде?"

"Я не хочу разочаровывать тебя, но все же я могу только извиниться перед тобой, ах, я не
предсказываю будущее для людей!" Кирито сказал глубоким голосом.

Апп действительно выглядел разочарованным, когда пробормотал: "Какого черта, то, что ты
только что сделал, не предсказывало будущее! Правда!"

Но Кирито посмотрел ему в глаза и сказал: "Ты ошибаешься, то, что я только что сделал, не
совсем предсказал будущее, я просто сказал тебе, что должно было где-то произойти, но я не
сказал тебе, как это должно было обернуться!"

Даже Саурон не мог смотреть в этот момент, он с презрением сказал: "После всего, что ты все
еще предсказываешь, ты можешь сказать, что мы будем в порядке по тому, что ты сделал"!

Нами также кивнула в знак согласия: "Верно, просто немного разоблачения! Хорошо?
Кирито~"

"Было бы неправильно так думать, йоу! Гадалка верит в свою судьбу, даже если он знает, что
это смерть, я спущусь, чтобы быть с тобой! Предсказывать будущее непосредственно человеку,
о котором идет речь, просто слишком страшно, я надеюсь, люди поймут"! Кирито объяснил
безразлично.

Саурон посмотрел на него и спросил: "В чем опасность? Просто знать, что будет в будущем! Не
смейте блефовать!"

"О? Правда? Так ты не боишься?" Губы Кирито показали намек на злую улыбку, как он сказал
жутким тоном: "Тогда, вы когда-нибудь задумывались о том, каково будет партии потерять свой
боевой дух в разгар этой войны, узнав об исходе определенной смерти в будущем?
Задумывались ли вы когда-нибудь о том, каково будет, если все, зная о неизбежном исходе
битвы, будут полагаться на предсказания и бездействие? Ты когда-нибудь действительно думал
об этом? Ты правда думаешь, что это не ужасно?"

Несколько человек слышали, как Кирито описал все не может не дрожать, даже всегда
нервный Луффи тоже, если жизнь действительно знает все, не может больше поднимать волю к
борьбе является самым страшным правом!



Кирито посмотрела в сторону от уровня моря и неторопливо сказала: "Знаете ли вы, какое
самое большое желание у Дивинера? Вот почему прорицание не сработает! Жизнь или смерть.
Жизнь лучше, когда она совершенно непредсказуема! Вот почему море способно привлечь
бесчисленное количество горячих людей, чтобы исследовать его"!

Несколько человек услышали его и не вернулись до тех пор, пока Кирито не закончил всю
свою речь, и несколько человек посмотрели друг на друга и в унисон поклонились Кирито:
"Спасибо! Мы запомним, что ты сегодня сказала, Кирито, и навсегда сохраним душевное
равновесие"!

Кирито улыбнулся и кивнул, добавив в сердце: "Это моя миссия в этом мире, и так как я
пришел в этот мир горячей крови, пожалуйста, разожгите бушующее пламя в моем сердце!

Солон закатил глаза и сказал: "Эй, Кирито, разве мы не должны были просто расслабиться на
регулярной основе? Почему ты вдруг стал таким серьезным?"

"А? То, что я говорю тебе о своей цели, не значит, что я смогу это сделать!" Кирито криво
сказал.

Немного холодного пота побежал по углу лба Саурона, его глаза скрывали весь гнев в них,
большой палец двигал рукоять ножа, а глаза пытались преподать Кирито урок.

"Ублюдок! Я убью тебя, лжец!" Саурон закричал и бросился в сторону Кирито.

"Пожалуйста, даже если ты врешь, сначала ты должен меня догнать!" Кирито с презрительным
сарказмом сказал, вытаскивая ноги и бегая.

Они вдвоем быстро убежали в погоню, и Луффи закричал: "Эй! Подожди меня!" Говоря, что он
также гнался за ними.

"Эти люди действительно странные, как они все еще могут вести себя так, как будто ничего не
случилось, когда война неминуема, это сила партнера?" Апп бормотал.

"Ну, неважно, так они обычно и бывают! Кстати, я так не знаю дорогу, можешь отвезти меня в
другую сторону?" Нами сказала с улыбкой.

Так как Кирито сказал, что этот человек станет очень могущественным позже, давайте начнем
его использовать! Нами думала так же, как и она.

"А? Что? О! Конечно, с удовольствием!" Апп очень нервничал, сказал он.

Как ты можешь не нервничать, даже если ты хорошо говоришь, эти слова просто хвастаются,



это первая битва в жизни Аппа!

Вскоре группа встретилась на вершине другой дороги, этой, с точно таким же рельефом, на
котором они только что были, склоном.

Апп испугался и хотел пошевелиться на этой дороге, но боялся, что все будут смеяться над
ним.

Поэтому он притворился холодным и сказал: "Эй, вы, ребята, должны чувствовать, что драться
с людьми с плохими навыками - это пытка, да? Как насчет того, чтобы я придумал способ
избавиться от поступающих слабаков?"

Кирито холодно сказал: "Если хочешь поиграть в трюки, делай это как можно быстрее, это не
дуэль, а сражение, а солдаты не любят трюков! Ничего слишком многого не сделаешь врагу!"

Апп недоверчиво посмотрел на Кирито, этот парень казался самураем, так?

"Ты... можешь сказать такие... слова без духа Бусидо... духа?" Апп выглядел удивлённым и
заинтригованным.

После того, как Кирито бросил на него пустой взгляд, он беспомощно сказал: "Похоже, я
помню, что у тебя лучше всего получается снайпировать, верно? Снайперы все еще следуют
духу Бусидо? Ты хочешь сражаться с врагом? Хотя у меня нет с этим проблем!"

Услышав это, Апп во всяком случае понял, и он нашел большую бочку и подошел, наполненную
нефтью, которую он сразу же пролил на дорогу.

"Те, кто не в состоянии подняться, слабы, и мы не заботимся о том, чтобы бороться со
слабыми!" Апп ударил его по груди и сказал.

"Эй, длинноносый парень, я убью тебя, если ты будешь политкорректным!" Саурон сказал
нетерпеливо.

Нами посмотрела на уровень моря и сказала: "Что? Ты уже узнал об этом?"

Солон прохладно кивнул и сказал: "В море к нам что-то движется"!

Кирито утверждал: "Это лодка! Приближаются Пираты Черной Кошки, приготовьтесь все,
битва вот-вот начнется!"

Корабль двигался так быстро, что за время, которое потребовалось нескольким людям, чтобы



произнести эти слова, они уже могли смутно видеть внешний вид корабля и трепетание
пиратского флага! ...
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